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Daniela REACTUALIZAREA MESAJULUI
) OBREJA SACRU LA NIVELUL
RADUCANESCU DISCURSULUI RELIGIOS ACTUAL

INTRODUCERE

Discursul religios materializeaza gandirea spiritu-
ald a credinciosului practicant. Formele pe care le
imbracd acest discurs, in incercarea sacerdotului de
a exprima lumea sacrului si lumea fenomenalului,
situandu-se la granita acestora, alcatuiesc o gama de
gesturi si simboluri, recunoscute a fi coduri ale ex-
presiei limbajului uman.

Precizam ca interesul nostru focalizeaza discursul re-
ligios, iar nu cultul divin public. Chiar daca literatura
de specialitate identifica si ritualul ca fiind o forma de
discurs religios, totusi forta argumentativa si persua-
siva a acestuia nu este evidenta dacd auditoriul nu este
initiat. Ritualul implica structuri conservate, bogate
in semnificatii, dar fira sd permita o reactualizare a
continuturilor prezentate. La acest nivel, discursul re-
ligios intervine in reactualizarea mesajului conservat
in ritual prin diferite strategii argumentative sponta-
ne sau anterior pregitite. In literatura teologica este
accentuata aceasta valoare a predicii de transmitere a
mesajului divin prin raportarea cuvantarii la nevoile
de moment ale comunitatii.

Cultul divin public permite transmiterea mesajului
prin incifrarea acestuia in simboluri sacre, dar nu
permite o reactualizare a acestuia la nevoile comu-
nitdtii receptoare.

ANCORAREA SEMNIFICATIILOR
IN NUCLEUL DEICTIC AL COMUNICARII

Reactualizarea devine perceptibila prin marcarea
persoanelor, a timpului si spatiului in care actantii
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se afla. Este cazul elementelor deictice care puncteaza nucleul comunicarii:
eu / noi - tu / voi, aici $i acum.

La nivelul discursului religios se impune inainte de toate dimensiunea ono-
rifica (Lyons, 1995, p. 315) prin care sunt marcate rolurile participantilor
in situatia de comunicare. In stransa legiturd cu invesmantarea clericului
stau marcile identitatii. Recunoasterea sacerdotului de catre auditoriu este
mijlocita in primul rand prin formulele de adresare specifice dimensiunii
onorifice a comunicarii. Marcile de identitate specifice comunitatii cresti-
ne, numite in literatura de specialitate ,,in-group identity markers™, men-
tin manifestdrile politetii pozitive (Goody, 1988, p. 106). Apelativul general
specific liderului de grup este pdrinte, dar exista si variantele”:

- pentru diacon si preot: pdrinte, preacucernice pdrinte, preacuvioase pdrin-
te (daca este calugar), uneori si domnule parinte;

- pentru arhiereu: daca este arhiereu-vicar, episcop-vicar sau episcopul
unei eparhii: preasfintite pdarinte; daca este arhiepiscop sau mitropolit: inalt
preasfintite parinte; dacd este patriarh: preafericite pdrinte patriarh, sancti-
tate.

Aceste formule de adresare asigura distanta social-spirituald dintre sacer-
dot si laici, puterea in virtutea cireia preotul dobandeste acreditarea acti-
unilor sale si rangul absolut prin care se impune in ierarhia comunitatii
crestine:

[1] ,,IPS Ioan Robu: <L> <S> Preafericite Parinte Patriarh Daniel 1 Exce-
lenta Voastrd 1 trimis al Sfantului Parinte Benedict 1 Excelenta Voastrad 1
Nuntiu Apostolic T Excelentele Voastre 1 Preacucernici Parinti 1 si persoa-
ne consacrate 1 iubiti credinciosi | + + + [...]

PreaFericitul Patriarh Daniel: <L> <J> <F> Multumimi___ InaltPreaSfinti-
tului__ Arhiepiscop si Mitropolit 1 Ioan Robu pentru__ + aceste cuvinte
deosebit de calde 1 + si_i spuneam acum ca__ sd vede ca 1_ati cunoscut
personal | pe_ PreaFericitul Parinte Patriarh Teoctist 1 + ati lucrat im-
preund 1 + ati marturisit impreund 1 + Evanghelia lui Hristos 1 in timpuri
grele T+ si_ MAI ALES 1 ati ORGANIZAT impreund 1 + vizita Papei la
Bucuresti” (P.O.)

Adjectivele calificative, care apartin lexicului religios, construite la superla-
tivul absolut cu ajutorul adverbului prea (preacucernice, preacuvioase, prea-
fericite, preasfintite), releva o calitate in exces a cuiva®, la nivelul discursului
religios fiind subliniata, prin aceste marci ale identitatii, competenta mora-
14 construita a preotului ca slujitor al lui Hristos. Constructia inalt preasfin-
tite intensifica sensul de superlativ ca ceva care intrece masura®, relevand
nu numai o superioritate morald, ci si una sociald, specificd unei functii de
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conducere a grupului. Aceste marci ale identitatii, de la nivelul comunitatii
crestine, construiesc asa-numita fata, figura sau imagine publica® a clerului
Bisericii.

Recunoasterea si acceptarea persoanei in comunitatea crestina este marca-
td lingvistic prin ,,mdrcile de identitate ale grupului” (Goody, 1988, p. 112),
reprezentate de sintagmele generice ,frati crestini / credinciosi’, ,iubiti
crestini / credinciosi”:

[2] ,Frati credinciosi | + + (uneste palmele) aceasta Evanghelie 1 este +
infricosdtoare as spune. [...]” (O.T.)

[3] »[...](scoate mainile de sub felon si le impreuneazd) Iubiti credinciosif
iatd__ ne apropiem de sarbatoarea__ Indltarii Sfintei Crucif asa cum este
cunoscut in tipicul si in calendarul nostru crestin (puncteazd cu mana in

A A v A - - »
aer, degetele impreunate, locul in care se afld in calendar sdrbdtoarea) |...]
(PS.)

La acest nivel, specificul discursului religios ca discurs orientat catre for-
marea moral-religioasa a unei persoane reiese din semantica termenilor de
frate, iubit — care releva o atitudine specifica de implicare, atat verbala, cat
si emotionald, din partea vorbitorului fatd de auditoriu, deoarece interesul
comun al grupului se identifica prin originea spirituala comund -, conju-
gati cu marca fundamentala a grupului, anume aceea de crestin — care rele-
va un comportament verbal, moral si atitudinal activ fata de Divinitate.

In afara mircilor specifice grupului crestin, amintite mai sus, la nivelul dis-
cursului deixisul personal este reprezentat in special de persoana intéi plu-
ral: noi. Motivatia acestui tip de adresare o reprezinta statutul de egalitate
al sacerdotului fata de crestini in fata Divinitatii.

[4] ,,Drept maritori crestini | (deschide cartea asezatd peste Evanghelie la
pagina dinainte pregatitd) iata_ne in zi (rdsfoieste cartea de pe Evanghelie)
de duminici 1 in ziua__ INVIERII 1 lui Hristos.” (O.E.)

[5] »,Asa trebuie sd fim si noi | + martorii imparatiei (indicd cu palmele spre
auditoriu si revine initial) lui Dumnezeu | + [...]” (O.T.) - utilizare deictica
ostensiva.

Distinctia eu - tu sau noi — voi nu prea exista. Persoana intai plural si,
foarte rar, singular si persoana a doua singular si, foarte rar, plural cunosc
o utilizare generica”:

[6] ,[...] avem misiunea 1 de a ajunge in impdratia lui Dumnezeu. Santem
chemati 1 (indica spre auditoriu, sacadat si continuu) spre imparatia lui
Dumnezeu” (O.T.)
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[7] ,Or’ aceastd misiune 1 trebuie sd hranim K o_mplinim 1 cu ORICE
sacrificiu. Trebuie sa ne ASUMAM (puncteazd cu trei degete ale mdinilor
spre sine) aceastd misiune 1 cu orice sacrificiu” (O.T.)

[8] A te rusina de Hristos + inseamna a nu avea curajul 1 sa_L marturi-
sesti | + (indicd cu palmele spre multime, scurt, si revine initial) inseamna
a nu avea curajul 1 sa fii crestin (indicd cu palmele spre multime, scurt, si
revine initial) 1 asa cum trebuie sa fim (uneste palmele)” (O.T.)

[9] »Propriu_zis in toate (indicd cu mana dreaptd de la stanga la dreapta)
duminicile 1 cei care ati fost la bisericd T + <R> si_eici iard’ se vede cét de
important este sa ai <L> continuitate (indicd cu mdna dreaptd de la stanga
la dreapta) duminica de duminicd. Daca vii din cand in cand 1 nu_ntelegi
nimic. [...] Nu poti sa_NTELEGI 1 sdptamana patimilor 1 (indicd de la
stdnga la dreapta cu mana dreaptd) fara aceste trei (puncteazd de trei ori in
aer) duminici” (O.E.)

Precizarea timpului deictic la nivelul cuvéantarii religioase este principala
forma de reactualizare a mesajului biblic. Timpul specific manifestarii dis-
cursului religios cunoaste o dubld interpretare: prima este aceea care tine
de timpul profan, cronologic (gr. kpovog), iar a doua este aceea care tine de
timpul sacru, liturgic. La nivel discursiv, cele doua timpuri sunt paralele,
in masura in care popularizarea mesajului divin presupune o permanenta
reactualizare la nevoile si cerintele timpului prezent al comunicarii. Daca
in ritualul liturgic evenimentele prezentate sunt atemporale, la nivel de dis-
curs timpul sacru se suprapune timpului profan. Discursul religios se an-
coreaza in contextul suprapunerii timpului liturgic cu timpul cronologic,
fiind organizat tematic in functie de momentul zilei liturgice si a specificu-
lui sdrbétorii din acea zi. Timpul lingvistic®, ordonat in functie de discurs,
se include in timpul cronologic al desfasurarii evenimentelor. Timpul litur-
gic este marcat la nivelul discursului atat prin unitéti lexicale:

[10] ,,[...] Si ca atare InaltPreaSfintitul Pirinte Arhiepiscop 1 Ioan Robu
ne_a propus 1 ca in ziua aceasta (indicd cu madna dreaptd momentul, si
revine initial) de noud mai 1 + la zece (se roteste usor la stdnga si la dreapta)
ani dupd evenimentul din o mie noud sute noudzeci si noua 1 + sd fie mar-
cata__ de momente de__ rugaciune 1 de pomenire |[...]” (P.O.)

[11] ,,Si de_aceea aceasta (puncteazdi cu doud degete unite ale mdinii drepte
in aer, de sus in jos) duminica 1 este asezatd T TOCMAI la mijlocul pos-
tului” (O.E.),

cat si prin unitati de expresie nonverbald: sunetele armonico-ritmice ale
clopotului si toacei. Atat toaca de lemn, cat si clopotele ,,cheamad cu glas
mare la biserica, la priveghere, la pocdinta, la rugiciune” (Ioanichie Balan,

BDD-A20582 © 2010 Revista ,,Limba Romani”
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.29 (2026-03-09 18:12:19 UTC)



LIMBAJ SI COMUNICARE 157

1991, p. 63). Toaca si clopotul marcheazd nu numai timpul liturgic, ci si
anuntarea unor evenimente negative ce urmeaza sa se abata asupra comu-
nitatii sociale.

Reactualizarea continuturilor la specificul contextului dat este realizata
prin elemente temporale intrinsec deictice sau relationale®. Aceste elemen-
te sunt puntea de legdtura intre timpul liturgic atemporal sau ciclic si tim-
pul vorbirii. Timpul liturgic este marcat de structuri lingvistice precum:
aceastd sdrbdtoare, evanghelia de astizi, acestei rugdciuni, aceastd dumini-
cd etc.. In aceste sintagme timpul liturgic se suprapune timpului profan al
comunicarii. Timpul comunicarii devine pur perceptibil in: astdizi, mdine,
acuma, acum, aceastd clipd, aceastd zi, dupd masd, ziua aceasta, acestei in-
talniri, aceste doud saptamani, in acest timp, de zi cu zi, pand acum, in aceste
vremuri, atuncea, omul de astdzi etc.

[12] ,Pentru ca vom vedea maine (priveste in fatd) si vom vorbi mai pe
larg? (se uitd in jos, apoi iar in fatd) aceasta sarbatoare este una istoricd|
[...]” (PS.) — maine este timp profan, ulterior momentului vorbirii; aceastd
sdrbdtoare este timp liturgic, suprapus momentului vorbirii.

[13] ,,Astazi s_au citit doua evanghelii + [...] De_aceea (se joacd cu degete-
le mari ale mainilor, rotindu-le unul peste altul) Mantuitorul Iisus Hristos
continud (descrie in aer, cu mana stangd, miscdri circulare) in convorbirea
si_n evanghelia de astazi? [...]” (P.S.) - astdzi este timp profan, concomi-
tent momentului vorbirii; evanghelia de astdzi este marcd a timpului litur-
gic, suprapus timpului vorbirii.

[14] ,[...]+ + cea mai luminoasd | + si mai evidentd | + roadd a acestei
intalniri 1 si acestei rugdciuni 1 este faptul | + ca astazi 1 aproape o suta
| de parohii + [...]” (P.O.) - acestei intdlniri este timpul comunicérii, timpul
profan; acestei rugdciuni marcheaza timpul liturgic suprapus momentului
vorbirii; astdzi este marcd deictica a timpului profan, un timp deschis in
care se inscriu si acum si dupd masd:

[15] ,,[...]ci__ acum am si comemorat T + + personalitatea lor 1 rugan-
du_ne pentru odihna | + sufletului patriarhului 1 + si__ apoi dupa masa
pentru odihna sufletului Papei_ | impreuna cu__ dreptii si cu sfintii |
slujitori ai lui Hristos si_ai Bisericii sale.” (P.O.)

[16] ,Insd as dori astizi 1 sd__ + + (cautd cu mdna dreaptd paginile din
carte) pun accentul (puncteazd cu mana dreaptd in aer) mai mult pe pri-
ma__ pericopa evanghelica 1 + [...] si vedem tocmai legatura extraordinara
| (uneste varfurile degetelor celor doud mdini) care exista | intre__ ultimele
douid doua duminici 7 si duminica aceasta” (O.E.) - astdzi este marca
deicticd a timpului profan al vorbirii; duminica aceasta, ultimele doud du-
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minici sunt marci deictice relationale care marcheaza simultan timpul vor-
birii si timpul liturgic.

Spatiul comunicarii este marcat prin elemente intrinsec deictice sau re-
lationale: aici, acolo, aici pe pamant, in tara aceasta. Ca si timpul, spatiul
specific discursului religios cunoaste doua ipostaze: spatiul sacru si spatiul
profan. Referirile la spatiul liturgic sunt insa mai putine. Cele mai frecvente
sunt cele legate de spatiul profan, cel frecventat de credinciosi in activitatea
lor cotidiana.

[17] ,,[...] am avut ocazia sa_i cunosc pe cei care sant atat de diferiti de noi
T + ce sansd mare avem | + noi 1 + ndscuti in tara aceasta 1 + [...]” (O.T.)

[18] ,,[...] aproape intotdeauna | (indicd ceva voluminos in dreapta sa) pla-
cerea | + + pe_acest pamant 1 este insotita 1 de pacat. Aproape intotdeau-
na__ 1 ceea ce ne bucura aici 1 (indicd locul cu ardtdtorul mainii drepte)
pe_acest pamant 1 nu este tot una (puncteaza sacadat cu trei degete unite
ale mainii drepte in aer) cu bucuria cea vesnicd | cu fericirea de a trai cu
Dumnezeu” (O.T.)

Reprezentativ in reactualizarea mesajului biblic este deixisul discursiv,
sau textual. Argumentele forte in cuvantarea religioasa sunt cele a caror
sursd este insusi textul biblic. Permanenta referire la acesta este realizata
prin marci care devin punte de legaturd intre mesajul concentrat al textului
biblic si mesajul explicit al sacerdotului. Formele de expresie a deixisului
discursiv sunt variate. El poate fi reprezentat atat de elemente intrinsec
deictice, cat si relationale.

[19] ,S_am vazut | + deja__ 1 celelalte duminici T cum a fost si duminica
trecuta 1 (indicd cu mdna dreaptd spre stanga) duminica__ Sfantului Ioan
Scararul | + iar duminica de astazi 1 iata 1 iarasi | o duminicd deosebita
1 [...]” (O.E.) - aici referire se face la textul citit si la cuvintarea tinuta pe
marginea acestui text, duminica fiind, de fapt, congruenta pentru pericopa
evanghelica si predica;

[20] ,,(priveste in carte) <R> Deci aceasta (indicd cu palma drepatd in aer)
este cea de_a doua pomenire. [...] vedem tocmai legitura extraordinard |
(uneste varfurile degetelor celor doud mdini) care exista | intre__ ultimele
doua doua duminici 7 si duminica aceasta” (O.E.) — aceasta face referire
la cuvantarea despre viata sfintei pomenite, ultimele doud duminici, dumi-
nica aceasta facand referire la textele citite, dar si la exegeza facuta pe baza
lor;

[21] ,Iar in alt loc ne spune ca va fi BATJOCORIT + céd va fi UMILIT +
ca Fiul Omului va suporta 1 rastignirea pe cruce” (O.E.) - face referire la
textul citit;
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[22] ,,In aceste (indicd, cu palmele deschise, un grup mic si continud misca-
rea sacadat) cuvinte 1 cuprinde 1 + misiunea noastra de crestini | + [...]”
(O.T.) - face referire la textul biblic citit.

Deixisul discursiv releva legatura dintre text si discurs, accentuand intentia
sacerdotului de reactualizare a mesajului.

CONCLUZIE

Punctul culminant al oricarei cuvantari religioase este reprezentat de adap-
tarea continuturilor biblice la nevoile de moment ale comunitatii religi-
oase. Este si motivul pentru care la nivelul discursului religios intalnim
permanent o distinctie intre sacru si profan nu numai la nivel de ritual, ci
sila cel al procedeelor de constructie discursiva.

NOTE

! Cf. Esther Goody, Questions and Politeness, Cambridge University Press, 1988,
p. 112-113.

2 Cf. Vasile Raducd, Ghidul crestinului ortodox de azi, Editura Humanitas, Bucuresti,
1998, p. 39-40.

4 Cf. Gramatica Limbii Romane. Vol. I, Cuvantul, Editura Academiei Roméane, Bucu-
resti, 2005, p. 161.

5 Ibidem.

¢ Cf. Luminita Hoartd Cérausu, Elemente de analizd a structurii conversatiei, Editura
Tehnicd, Stiintifica si Didactica Cermi, lasi, 2003, p. 143-148.

7 Cf. Gramatica Limbii Romdne. Vol. II, Enuntul, Editura Academiei Romane, Bucu-
resti, 2005, p. 645.

8Cf. Emil Benveniste, Probleme de lingvisticd generald. Vol. I, Editura Teora, Bucuresti,
2000, p. 60-61.

® Cf. Gramatica Limbii Romane. Vol. I, Cuvantul, Editura Academiei Romane, Bucu-
resti, 2005, p. 640-641.
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